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ISEGRETI DEL NOBEL

L'inimmaginabile dietro le quinte
del massimo premio letterario

Un libro di Enrico Tiozzo esamina tutte le candidature italiane dal 1901 al 1957
ed analizza anche come si € arrivati al riconoscimento per Quasimodo e Dario Fo

y 1 sono aperti per la prima volta gli archivi
reconditi del Premio Nobel, la magica tribu-
na delle incoronazioni che pongono un per-
sonaggio sul tetto del mondo. 11 segreto &
motivato dall'intenzione di proteggere il diritto
personale e morale dei candidati: si fanno conget-
ture che, per quanto talora rapportate a fonti at-
tendibili, rimangono tali sino alla proclamazione
del vincitore - il cui nome magari ribalta le ipotesi
all’apparenza pill ferrate.

Adesso, tutta la documentazione relativa alle
candidature letterarie italiane dal 1901 al 1957 (per-
ché solo di questo ci occuperemo) & sotto i nostri
occhi grazie a uno straordinario libro di Enrico
Tiozzo (docente di Letteratura italiana all'Univer-
sita di Goteborg): «La letteratura italiana e il Pre-
mio Nobel - Storia critica e documenti» (Leo S. Ol-
schki editore). Va aggiunto che, grazie all'analisi
delle lettere in originale dei loro proponenti, sono
analizzati anche i premi a Salvatore Quasimodo e
a Dario Fo. Il tutto all'interno di un setaccio colos-
sale nel quale figura il complessivo mondo della
scrittura da mezzo secolo a questa parte.

Giustamente, occorre conoscere almeno qual-

il Premio dovesse gratificare Fogazzaro? Fu guer-
ra aperta tra i giurati, qualcuno - per tagliar cor-
to - raccolse la proposta dell’Accademia dei Lin-
cei e avanzo il nome di Angelo De Gubernatis...
PoiFogazzaro pubblico «Il Santo», che non piac-
que alla Commissione, cosi il 24 settembre 1906
Wirseén, nel giudizio finale, «enumero6 molti deme-
riti oltre ai meriti che avevano valso a Carducci
Tassegnazione del Nobel di quell’anno, dando al-
la sua analisi quasi il carattere di un atto di accu-
sa». Il racconto di Tiozzo invita alla riflessione.
Certe «stravaganze» dell’eccelso Premio sono im-
putabili al testamento imperfetto del fondatore
o non appaiono piuttosto il frutto di beghe, pre-
giudizi e ripicche dell’esimic comitato di
sapientoni?

Grazia Deledda: scelta... popolare

Lascio la bocca amara a molti I'alto segno di
stima al vecchio professore maremmano. Tanto
che passarono vent’anni prima che dall’occulta
officina di Stoccolma venisse sfornato un altro
«prodotto» italico, ancorché Fogazzaro fosse ri-
masto di traverso a Wirsen, che per alcuni anni

che cenno sulla psicologia dello scienziato Alfred tento di riproporlo. La fortunata fu, come tutti
Nobel e sul suo testamento. E Tiozzo lo fa con am- sanno, Grazia Deledda, che apprese a scrivere in
piezza (anche se gia erano uscite plaquette sulla italiano lentamente, mentre componevaisuoi ro-
materia). Di questa parte del suo libro riferiamo mangzi in un misto di dialetto sardo. La Deledda
nel riquadro sottostante. era molto popolare, i suoi racconti si muovevano
. secondo la direzione ideale del sibillino testa-
Come Carducci sconfisse Fogazzaro mento tracciato da Nobel -, sciogliere i legacci
Primo premiato italiano, Giosue Carducci. I della violenza, migliorare 'umanita. Dagli archi-
neonato Istituto Nobel, presieduto allora dal cri- viemerge I'esistenza di un primitivo terzetto «Se-
tico letterario Carl David af Wirsén, é sbattuto rao, Deledda, Bracco», divenuto poi un quartet-
tra venti diversi. Corre 'anno 1901, i candidati to per la robusta e «lusinghiera» comparsa di
sono 25, e in pole position sembra Fogazzaro, Ada Negri, sostenuta da Baldo Rossi, da Borghe-
per quanto appaiano meritevoli anche Mistral, se, da Ferrero e dal preside dell'Universita di Mi-
Prudhomme, Sienkiewicz. Incombe il nome di lano Michele Scherillo.
Tolstoj, inviso a Wirsén che gli lancia contro Pirandello al primo colpo
«una vera e propria requisitoria, accusandolo di  Dallincrocio di perizie - e, soprattutto, per
varie nefandezze». Ibsen viene sua volta accusa- 'impuntatura dell’eminente Henrik Schuck, cir-

to di imperscrutabilita - dunque via anche lui.
Nessuno immagina quanto a lungo si possa di-
scutere, dietro le impenetrabili quinte dellinsi-
gne Accademia, sul valore o meno diuno scritto-
re, sulla sua notorieta e sull'importanza dei pro-
ponenti. Il duello Carducci-Fogazzaro duro cin-
que anni, durante i quali passarono i gia discussi
Sienkiewicz, Mistral e altri. Perché Carducci -
colmo di dritti e rovesci, dall’«<Inno a Satana» a
«In Santa Croce», praticamente bloccato da
Carl Bildt, pur cosciente che fosse ormai tempo
di prendere in considerazione I'Ttalia - usci vitto-
rioso sul filo dilana, quando ormai sembrava che

condato da un gruppo di succubi e plagiato dal-
T'insistente e annosa campagna italiana da parte
di ministri e addirittura del presidente del Consi-
glio Luigi Luzzatti - la spuntd la Deledda, pre-
miata nel 1926 per la sua «ispirazione idealistica,
scritta con raffigurazioni di plastica chiarezza
della sua isola nativar. Giunta a Stoccolma spae-
sata e impaurita, si appendeva al braccio del pos-
sente Osterling - dal 1919 socio dell’Accademia
di Svezia - non si sa quanto ignara di trovarsi i
per volonta di un commissario incastrato nella
pletora delle perentorie voci di sostegno giunte
dall’Italia, un uomo che non molti anni dopo
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avrebbe preso le distanze da Pirandello, dichia-
rando che il drammaturgo italiano «sarebbe sta-
to presto dimenticato».

Se era stato uno sbaglio il riconoscimento a
Carducci, quello alla Deledda fu anche peggiore.
Tiozzo non prende le misure a nessuno, sempli-
cemente e spesso argutamente riferisce, appog-
giando la sua gradevolissima narrativa su una
mole spaventosa di documenti, un labirinto inaf-
frontabile se non ci fosse la sua mano a condurci.
Addirittura sottolinea con arguzia I'equivoco del-
la traduzione di una parola del testamento di No-
bel: propinare benessere morale anziché offrire.

Gl ultimi premi degli anni Venti videro, tra le
molte candidature straniere, il nome, gia propo-
sto e riproposto fino alla consumagzione, di Bene-
detto Croce. A prima botta esce invece nel 1934
il blasone a Luigi Pirandello, proposto da Marco-
ni e da un’infinita di rappresentanti delle accade-
mie di Oxford, Cambridge, Londra, Parigi, ecce-
tera. Una facilita che mette sospetto. Perché
D’Annunzic non ¢ mai stato preso in
considerazione? E un buco nero cui sembra di
non poter dare colmatura.

Dal 1940 anche la Svezia soffre i contraccolpi
della catastrofe europea e per tre anni il Nobel
va in catalessi. Ma gli aspiranti non cessano le
loro manovre e la lista d’attesa € lunghissima: c’é
di nuove una perorazione di Croce da parte del
presidente della Siae, ma ai filosofi si preferisco-
no gli scrittori e i poeti. E Bacchelli, Silone, Mora-
via, Morante, Montale, Ungaretti scalpitano, so-
praffatti loro malgrado (uno solo riuscira a met-
tersi in testa il fatidico alloro) da nomi quali Ga-
briela Mistral, Hermann Hesse, André Gide, Wil-
liamm Faulkner e via discorrendo. A titolo di curio-
sita: Ungaretti fu proposto per sette anni, Mon-
tale addirittura per undici.

Si appressa intanto il mezzo secolo. La Com-
missione da tempo si & rinnovata. La sua condan-
na é comungue quella di percorrere da un capo
all’altro I'immensa landa della scrittura universa-
le, nulla lasciando trapelare delle beghe.

A vantaggio del nostro Paese sorge nel 1958 la
casa editrice «L'Ttalica» diretta da Giacomo Ore-
glia, un piemontese rossiccio e caparbio che mol-
to fece e disfece sia per il Premio sia per se stes-
so. K amico del presidente e poeta Anders Oster-
ling, delle cui liriche traduce due edizioni mono-
grafiche bilingui. Dice Tiozzo che «certamente le
possibilita di manovra del giovane Oreglia nella
Stoccolma per pili versi ancora provinciale degli
anni Cinquanta, erano grandissime, e non c’é
dubbio che fra I'intraprendente uomo di cultura
italiano e il presidente della commissione Nobel
si fosse stabilito un saldo rapporto di fiducia e di
amicizia che andava molto al di 1a di quello che
si crea fra un editore e il suo autore». Lo storico
piu informato del Premio, Kjell Espmark, narra
del ballottaggio Ungaretti-Montale-Quasimodo,
avvantaggiato - quest’ultimo - dal fatto di essere
conosciuto in Svezia dal 1957 grazie a un’antolo-
gia curata dall'universita di Goteborg, cioé pri-
ma che «L’Italica» nascesse e si preoccupasse di
tradurre il trio piti famoso del secondo Novecen-
to. Francesco Flora e Carlo Bo orientarono 'an-
damento del gioco dando peso al poeta siciliano
(mentre in Italia si tendeva a sottovalutarlo).
Dal canto loro Osterling e Oreglia non avevano
difficolta a dimostrare simpatia per il lirico emar-
ginato e maltrattato, che vinse alla prima candi-
datura, affondando in una coltre di giudizi mel-
mosi da parte della nostra stampa, come € risa-
puto. Se il Premio alla Deledda era stato voluto

dall’'Italia, quello a Quasimodo fu voluto forte-
mente dalla Svezia, che egli ringrazio nel suo di-
scorso, come una «modificatrice» della cultura
del mondo.

If saggista glissa su Montale

11 saggista glissa con prudenza sul premio a
Montale, non volendo snodare il proprio raccon-
to in impervi rapporti altimetrici, per quanto
non si trattenga dall’elencare il numero delle pe-
rizie cui furono sottoposti autori di nome rima-
sti, dopo molte illusioni, con un pugne di mo-
sche in mano.

Resta I'imbarazzo per Dario Fo, premiato in-
sieme alla moglie (la prima volta che veniva in-
franta la piattaforma del rigidissimo protocollo).
Colpa di Franco Ferretti, ambasciatore italiano
a Stoccolma e fedelissimo del ministro Dini (sia-
mo nel 1997). Cancellato il lucano Albino Pierro,
mandato a fondo Luzi, estromesso dall’Istituto
di Cultura Giacomo Oreglia.. Una congiura
cospiratoria? Chissa. Resta il fatto che, aspiran-
do Alfred Nobel a individuare i coraggiosi, i pro-
vocatori e gli iconoclasti, i nemici dei poteri con-
sacrati, Fo entrava di merito nelle intenzioni te-
stamentarie del fondatore. «<Ma che restera di
lui?» si chiede giustamente Tiozzo. Attore e ge-
niale uomo di teatro, della poliedrica attivita arti-
stica, & discutibile la sopravvivenza di un testo -
ameno che si tratti di qualche piéces di impossi-
bile traduzione. Luzi mando tutti all'inferno... i
giornalisti I'avevano fatto litigare persino con
Pierro, morto da due anni!

Cosa aggiungere, se non che questo formidabi-
le libro & senza fondo? Lo si potrebbe leggere per
mesi scoprendo sempre qualche complotto e
raggiro inimmaginabile al grande pubblico. Si ha
Timpressione che su ogni premiato (o illuso ed
escluso) incomba un cavaliere di bronzo, simile
a quello che sovrasta Onieghin.

Curzia Ferrari
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IL TESTAMENTO DAL QUALE TUTTO HA AVUTO INIZIO

Ritaglio stampa ad uso esclusivo del destinatario, non

riproducibile.

www.ecostampa.it

004580



GIORNALE DI BRESCIA

Quotidiano

Data
Pagina

Foglio

28-03-2009
51
4/4

1 SEGRETI DEL NOBEL
L'inimmaginabile dietro le quinte
del massimo premio letterario
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